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PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
PrieksSlikuma pamatojums un merki

Saskana ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes
izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi
Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4.punktu, to lasot saisttba ar mingta
protokola 2. pielikumu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1005/2008' un 1069/2009%, (ES) Nr.576/2013%, (ES) 2016/429%, (ES)
2016/2031° un (ES) 2017/625°% un 67 citas Eiropas Parlamenta un Padomes regulas
un direktivas, kuru mérkis ir sabiedribas veselibas un patérétaju aizsardziba’, ka ar
uz tam balstitus Komisijas tiesibu aktus, pieméro Apvienotajai Karalistei un taja
attieciba uz Ziemeliriju péc izstaSanas liguma paredzeta parejas perioda beigam.

Tadgjadi noteiktu dzivnieku vai augu izcelsmes produktu, pardoSanai gatavas
lolojumdzivnieku baribas un koslajamo sunu karumu, salikto produktu, augu, kas nav
paredzgti stadiSanai, stadamo augu, lauksaimnieciba vai mezsaimnieciba ekspluatétu
masinu un transportlidzeklu un s€klas kartupelu siitijumu ieveSana Ziemelirija no
citam Apvienotas Karalistes dalam, ka arT lolojumdzivnieku — sunu, kaku un majas
sesku — nekomerciala parvietoSana, uz ko attiecas iepriekSminétie tiesibu akti, ir

Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008 (2008. gada 29. septembris), ar ko izveido Kopienas sistému, lai
aizkavétu, noveérstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, un ar ko groza Regulas
(EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un ar ko atcel Regulas (EK) Nr.
1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (OV L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1069/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar ko nosaka
veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem, kuri nav paredzeti cilvéku paterinam, un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1774/2002
(Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu regula) (OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 576/2013 (2013. gada 12. jiinijs) par lolojumdzivnieku
nekomercialu parvietoSanu un par Regulas (EK) Nr. 998/2003 atcelsanu (OV L 178, 28.6.2013., 1.

lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parn€sajamam
dzivnieku slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku
veselibas tiesibu akts™) (OV L 84, 31.3.2016., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par aizsardzibas
pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES) Nr. 1143/2014 un atce] Padomes Direktivas
69/464/EEK, 74/647/EEK, 93/85/EEK, 98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33/EK (OV L
317,23.11.2016., 4. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam
kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodroSinatu, ka tiek piemeroti partikas un
baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu
aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001,
(EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014,
(ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un
Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atcel
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes
Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un
Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. lpp.).

Pilnu $o tiesibu aktu sarakstu skatit Komisijas priekslikuma I pielikuma.
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paklauti oficialo kontrolu un sertifikacijas prasibam vai tos ir aizliegts ievest
Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam.

Apvienota Karaliste un dazas ieinteresétas personas, kas atrodas Apvienotaja
Karalistg, ir paudusas nopietnas bazas par to, ka IzstaSanas ligums uzliek nesamerigi
lielu administrativo slogu tadu noteiktu precu ieveSanai Ziemelirija no citam
Apvienotas Karalistes dalam, uz kuram attiecas sanitarie un fitosanitarie (SFS)
pasakumi, ja preces ir paredzetas galapaterétajiem Ziemelirija, un tas nevajadzigi
apdraud Ziemelirijas vietu Apvienotas Karalistes iek$gja tirgli. Apvienota Karaliste ir
inform&jusi Komisiju, ka minétas problémas skar tadus sttijumus, kuros ir dzivnieku
vai augu izcelsmes mazumtirdzniecibas  produkti, pardoSanai  gatava
lolojumdzivnieku bariba un sunu koslajamie karumi, kombinétie produkti un augi,
iznemot stadiSanai paredz&tus augus, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr. 1005/2008
un  1069/2009, (ES) 2016/429, (ES) 2016/2031 un (ES) 2017/625
(mazumtirdzniecibas preces), ka arT lolojumdzivnieku nekomercialu parvietoSanu un
stadamo augu siitjumus, ka arT lauksaimnieciba vai meZzsaimnieciba ekspluatétu
masinu un transportlidzeklu sttfjumus, uz kuriem attiecas attiecigi Regulas (ES) Nr.
576/2013 un (ES) 2016/2031. Turklat Apvienota Karaliste ir inform&jusi Komisiju,
ka s€klas kartupelu ievesana Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam raditu
nelielu risku Irijas salas kaitigo organismu statusam. Visbeidzot, Apvienota Karaliste
atzist, ka ta ir atbildiga par sabiedribas veselibas un patérétaju aizsardzibu
Ziemelirija.

Pamatojoties uz to, Komisija un Apvienota Karaliste ir vienojusas par visaptverosu
kopigu risinajumu kopumu, kura mérkis ir risinat visu Ziemelirijas kopienu ikdienas
problémas, aizsargajot gan Savienibas, gan Apvienotas Karalistes iek$gjo tirgu
integritati.

Sis praktisko un ilgtspgjigo pasakumu kopums iezimé jaunu pieeju Protokola
istenoSanai, un mérkis ir nodro$inat juridisko skaidribu, paredzamibu un labklajibu
Ziemelirijas iedzivotajiem un uzpémumiem. Tas nodroSina pareizo lidzsvaru starp
atvieglojumiem, no vienas puses, un aizsardzibas pasakumiem, no otras puses.

Sis priekslikums atspogulo Komisijas un Apvienotas Karalistes konstatétos kopigos
risinajumus partikas, augu, s€klu un lolojumdzivnieku jautajumos attieciba uz
Ziemeliriju, ja partiku patéré Ziemelirija, augus un sé€klas izmanto Ziemelirija un
lolojumdzivnieki paliek Ziemelirija. Taja ir paredzeti 1pasi noteikumi attieciba uz
dazu tadu sttjjumu ieveSanu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam, kuros
ir mazumtirdzniecibas preces, stadamie augi, lauksaimnieciba vai meZsaimnieciba
ekspluatétas maSinas un transportlidzekli, seklas kartupeli, ka ar1 attieciba uz
lolojumdzivnieku nekomercialu parvietosanu. Jaunie noteikumi paredz:

e  prasibu un procediru krasu vienkarSoSanu attieciba uz tadu noteiktu
mazumtirdzniecibas precu ieveSanu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes
dalam, uz kuram attiecas SFS Savienibas tiesibu akti un kuras paredzetas
galapatérétajiem Ziemelirija, ar aizsardzibas pasakumiem, kas garanté
dzivnieku vai augu veselibas aizsardzibu Irijas sala, dzivnieku, sabiedribas vai
augu veselibas aizsardzibu un paterétaju aizsardzibu Savienibas ieksgja tirgi,
ka arT Savienibas 1ekS§€ja tirgus integritati; jaunu risinajumu, ka Ziemelirija no
citam Apvienotas Karalistes dalam ievest vertigus produktus, to vida s€klas
kartupelus, stadamos augus un lauksaimnieciba vai mezsaimnieciba
ekspluatétas masinas un transportlidzeklus, ar 1pasiem nosacijumiem, kas
garant€ augu veselibas aizsardzibu Savieniba.
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° Apvienotas Karalistes sabiedribas veselibas un patérétaju aizsardzibas
standartus var piem@rot tam mazumtirdzniecibas precém, ko pilnvaroti
operatori parvieto uz Ziemeliriju no citam Apvienotas Karalistes dalam un ko
patéré Ziemelirija, ar atbilstoSiem mark€umiem un pienacigiem drosibas
nosacijumiem.

e uz tadu lolojumdzivnieku nekomercialu parvietosanu, kuri pavada personas,
kas celo uz Ziemeliriju no citam Apvienotas Karalistes dalam un paliek
Ziemelirija attiecinat vienkarSotus celoSanas dokumentus.

Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Sis priekslikums papildina speka eso$o visaptvero§o Savienibas tiesisko regulgjumu
attiectba uz partiku un baribu, augu veselibu, lolojumdzivnieku nekomercialu
parvietoSanu un aizliegumu importet Savieniba zvejas produktus, kas iegiiti nelegala,
neregistréta un nereguléta zveja, paredzot ipasus noteikumus attieciba uz noteiktu
mazumtirdzniecibas precu, stadamo augu, s€klas kartupelu, lauksaimnieciba vai
mezsaimnieciba ekspluatétu masinu un noteiktu transportlidzeklu ieveSanu
Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam, ka arT konkr&tu lolojumdzivnieku
nekomercialu parvietoSanu uz Ziemeliriju.

Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Sis priekslikums neietekmé citas Savienibas politikas jomas. Tap&c nav nepiecieSams
novertet saskanibu ar citam Savienibas politikas jomam.

JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE

Juridiskais pamats

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 43. panta 2. punkts, 114. pants un 168. panta
4. punkta b) apakspunkts.

Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Saja priekslikuma ir paredzéti ipasi noteikumi attieciba uz dazu tadu satfjumu
ieveSanu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam, kuros ir
mazumtirdzniecibas preces, stadamie augi, s€klas kartupeli un lauksaimnieciba vai
mezsaimnieciba ekspluatétas masinas un transportlidzekli , ka ar1 attieciba uz
lolojumdzivnieku nekomercialu parvietoSanu, un to var panakt, tikai pienemot jaunu
Eiropas Parlamenta un Padomes regulu.

Proporcionalitate

Saja priekslikuma ir noteikta visaptvero$a nosacTjumu, ipasu noteikumu un
aizsardzibas pasakumu sistéma. Taja paredzets, ka dazi Savienibas tiesibu akti
neattiecas uz noteiktu mazumtirdzniecibas precu ieveSanu Ziemelirija no citam
Apvienotas Karalistes dalam, un ir paredzeti 1pasi noteikumi par kontrolém un citam
prasibam, kas piemérojamas min€tajam mazumtirdzniecibas precém, ka arl
stadamiem augiem, s€klas kartupeliem un lauksaimnieciba vai mezsaimnieciba
ekspluatétam masSimam un transportlidzekliem. Tas pilnvaro Komisiju pienemt
vajadzigos TstenoSanas aktus attieciba uz TpaSajiem noteikumiem par oficialajam
kontrolém un vienkarSotam sertifikacijas prasibam, kas piemérojamas, tiklidz
Apvienota Karaliste biis piedavajusi konkrétas garantijas un izpildijusi konkr&tus
nosacijumus. Tiesibu akta ir paredze€ti ar1 vairaki aizsardzibas mehanismi, kuru
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noliiks ir pienacigi aizsargat Irijas salas SFS statusu, sabiedribas, dzivnieku un augu

Vot —

Juridiska instrumenta izvele

Ta ka iniciativa attiecas uz 1pasu noteikumu pienemsanu joma, uz kuru attiecas
vairaki Savienibas tiesibu akti, par piemé&rotu instrumentu tiek uzskatits priekslikums
Eiropas Parlamenta un Padomes regulai.

EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

Ex post izvertéjumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Neattiecas.

ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Si iniciativa ir ierosinata p&c divpusgjam diskusijam ar Apvienoto Karalisti, nozares

apvienibam un citam attiecigajam ieinteres€tajam personam. Atklata sabiedriska
apsprieSana netiks veikta.

Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Neattiecas.

Ietekmes noveértejums

Situacijas steidzamibas dél priekslikums ir atbrivots no ietekmes novertgjuma.

Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Neattiecas.
Pamattiesibas
lerosinata regula, nodroSinot pienacigas oficialas kontroles, palidz sasniegt augstu

cilvéka veselibas aizsardzibas Iimeni, ka noteikts Eiropas Savienibas Pamattiesibu
hartas 35. panta.

IETEKME UZ BUDZETU

PriekSlikums budzZetu neietekme.
CITI ELEMENTI

IstenoSanas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un zinosanas kartiba
Neattiecas.

SkaidrojoSie dokumenti (direktivam)

Neattiecas.
Detalizets konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Neattiecas.
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2023/0062 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par Ipasiem noteikumiem, kas attiecas uz noteiktu siitijjumu, kuros ir

mazumtirdzniecibas preces, stadami augi, seklas kartupeli, masinas un noteikti
lauksaimniecibas vai meZsaimniecibas vajadzibam ekspluatéti transportlidzekli,

ieveSanu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam, un noteiktu
lolojumdzivnieku nekomercialu parvietoSanu uz Ziemeliriju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1paSi ta 43. panta 2. punktu,
114. pantu un 168. panta 4. punkta b) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

1

nemot véra Regionu komitejas atzinumu? saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:
(1

2)

€)

Ligums par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas
Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas® (“IzstaSanas ligums”) Savienibas
varda tika noslégts ar Padomes Lemumu (ES) 2020/135% un stajas speka 2020. gada
1. februari. Izstasanas liguma 126. panta minétais parejas periods, kura laika saskana
ar Izstasanas liguma 127. pantu Apvienotajai Karalistei un tas teritorija turpinaja
piemérot Savienibas tiesibas, beidzas 2020. gada 31. decembr.

Protokols par Iriju/Ziemeliriju (“Protokols”) ir IzstaSanas liguma neatnemama
sastavdala.

Saskana ar Protokolu dazos ta 2. pielikuma minétajos Savienibas aktos ir paredzéti
noteikumi, kas jo 1pasi piem&rojami siitijumu, kuros ir mazumtirdzniecibas preces,
stadami augi, s€klas kartupeli, masinas un lauksaimniecibas vai meZsaimniecibas
vajadzibam ekspluatéti transportlidzekli, ieveSanai Ziemelirija no citam Apvienotas
Karalistes dalam, un lolojumdzivnieku nekomercialai parvietoSanai uz Ziemeliriju.

OV CI..], [...], [...]- Ipp.

OV C[..], [..], [..] Ipp.
OV L 29, 31.1.2020., 7. Ipp.

Padomes Lémums (ES)2020/135 (2020. gada 30.janvaris) par to, lai noslégtu Ligumu par
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas
Atomenergijas kopienas (OV L 29, 31.1.2020., 1. Ipp.).
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(4)

©)

(6)

()

Konkrétak, dazos Protokola 2. pielikuma minétajos Savienibas aktos ir paredzeti
noteikumi, ko sabiedribas veselibas un paterétaju aizsardzibas noliika pieméro noteiktu
mazumtirdzniecibas precu sitfjumu ieveSanai Ziemelirija no citam Apvienotas
Karalistes dalam, tostarp aizliegumi attieciba uz noteiktu produktu importu.

Turklat Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1069/2009°, (ES)
2016/429%, (ES) 2016/20317 ir paredzéti noteikumi, kurus nolika aizsargat
sabiedribas, dzivnieku un augu veselibu ieks€ja tirgii pieméro sitijumu, kuros ir
dzivnieku un augu izcelsmes mazumtirdzniecibas preces, kombinéti produkti, stadami
augi, s€klas kartupeli, maSinas un lauksaimniecibas vai meZzsaimniecibas vajadzibam
ekspluatéti transportlidzekli, ieveSanai Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes
dalam, tostarp prasibas par atseviSkiem oficialajiem sertifikatiem, oficialo kontrolu
biezums un aizliegumi attieciba uz noteiktu produktu importu.

Turklat Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625% ir paredz&ti noteikumi
attieciba uz oficialajam kontrolém, kas piemé&rojamas visiem no treSam valstim
Savieniba ievestajiem precu sitjjumiem, lai tadgjadi nodroSinatu to atbilstibu tas
1. panta 2. punkta minétajiem noteikumiem. Konkr&tak, min&tas regulas 47. panta ir
noteikts, ka, ievedot Savieniba noteiktu kategoriju preces, robezkontroles punktos tam
veic oficialas kontroles. Saja gadfjuma saskana ar Protokolu Regulas (ES) 2017/625
noteikumi attiecas uz mingto sitijumu ieveSanu Ziemelirija no citam Apvienotas
Karalistes dalam.

Turklat Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008° aizliedz Savieniba import&t zvejas
produktus, kuru izcelsme ir nelegala, neregistréta un nereguléta zveja. Lai nodro$inatu
minéta aizlieguma efektivitati, zvejas produktus drikst importet Savieniba tikai tad, ja

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1069/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar ko nosaka
veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem, kuri nav paredzeti cilveku patérinam, un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 1774/2002
(Dzivnieku izcelsmes blakusproduktu regula) (OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésdjamam
dzivnieku slimibam un ar ko groza un atcel konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku
veselibas tiesibu akts”) (OV L 84, 31.3.2016., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par aizsardzibas
pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES) Nr. 1143/2014 un atcel Padomes Direktivas
69/464/EEK, 74/647/EEK, 93/85/EEK, 98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33/EK (OV
L 317,23.11.2016., 4. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)2017/625 (2017. gada 15. marts), par oficialajam
kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek piemeroti partikas un
baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu
aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001,
(EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014,
(ES) 2016/429 un (ES)2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un
Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atcel
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes
Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un
Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008 (2008. gada 29. septembris), ar ko izveido Kopienas sist€ému, lai
aizkavetu, noverstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregul&tu zveju, un ar ko groza Regulas
(EEK) Nr.2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr.601/2004, un ar ko atce] Regulas (EK)
Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (OV L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.).
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tiem ir pievienots nozvejas sertifikats un tiem veic atbilstigas parbaudes un
verific€Sanas.

Turklat Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 576/2013'° ir noteiktas
dzivnieku veselibas prasibas, kas piemé&rojamas lolojumdzivnieku — sunu, kaku un
majas sesku — nekomercialai parvietoSanai uz Ziemeliriju no citam Apvienotas
Karalistes dalam, ka arT atbilstibas parbauzu noteikumi un prasiba par identifikacijas
dokumentu dzivnieka veselibas sertifikata forma, kur§ jakontrolé celotaja ieceloSanas
vieta.

Lai nemtu véra Ziemelirijas specifisku situaciju, ir lietderigi pienemt 1paSus
noteikumus.

Konkrétak, ir lietderigi pienemt pasus noteikumus gan attieciba uz tadu noteiktu
sitfjumu ieveSanu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam, kuros ir
galapatérétajiem paredzetas fas€tas mazumtirdzniecibas preces, gan attieciba uz tadu
noteiktu sttfjumu ievesanu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam, kuros ir
stadami augi, iznemot s€klas kartupelus, masinas un transportlidzekli, kas ekspluatéti
lauksaimniecibas vai mezsaimniecibas vajadzibam, un s€klas kartupeli laiSanai tirgti
un izmantoSanai Ziemelirija, gan ar1 attieciba uz lolojumdzivnieku — sunu, kaku un
majas sesku — nekomercialu parvietosanu.

Attieciba uz mazumtirdzniecibas precém, ko Ziemelirija ieved no citam Apvienotas
Karalistes dalam, min&tajos 1paSajos noteikumos biitu janem v&ra Apvienotas
Karalistes pienakums aizsargat sabiedribas veselibu un patérétajus Ziemelirija. Tapéc
ir lietderigi paredzet ipaSas atkapes no noteikumiem, kuri paredzeti konkré&tajos
Protokola 2. pielikuma un §is regulas I pielikuma uzskaititajos Savienibas tiesibu aktos
vai to dalas un kuri attiecas tikai un vienigi uz sabiedribas veselibas un patérétaju
aizsardzibu, lai min&tie noteikumi tadgjadi netiktu piemé&roti mazumtirdzniecibas
precu siitijumiem, ko Ziemelirija ieved no citam Apvienotas Karalistes dalam nolika
tos laist Ziemelirijas tirgi. Tom&r min&tie Savienibas tiesibu akti vai to dalas biitu
jaturpina pilniba piemérot gan attieciba uz $adam mazumtirdzniecibas precém, kas
Ziemelirija tiek tieSi importetas no tadam treSam valstim, kas nav Apvienota Karaliste,
gan ar1 attieciba uz to raZoSanu un turpmaku parstradi Ziemelirija, jo uz tam neattiecas
Saja regula paredzetie 1pasie noteikumi.

Ir lietderigi precizet, ka mazumtirdzniecibas precu siitijumiem, ko Ziemelirija ieved no
citam Apvienotas Karalistes dalam, pieméro Protokola 2. pielikuma uzskaititos
noteikumus, kas nav uzskaititi §1s regulas I pielikuma, ja vien $aja regula nav paredzeti
1pasi noteikumi. Ja §is regulas TpaSi noteikumi tiek piemeroti un ja starp minétajiem
ipasajiem noteikumiem un Savienibas tiesibu aktiem pastav neatbilstibas, minétajiem
Ipasajiem noteikumiem biitu jabiit noteicoSiem.

Turklat Saja regula butu japaredz noteikumi par rakstiskam garantijam, kas
Apvienotajai Karalistei jasniedz, lai nodroSinatu, ka Saja regula paredzEto 1pasu
noteikumu pieméros$ana nerada paaugstinatu risku dzivnieku vai augu veselibai Irijas
sala, negativi neietekmé Irijas salas sanitaro un fitosanitaro (SFS) statusu, nerada
paaugstinatu risku sabiedribas, dzivnieku vai augu veselibai 1ek$gja tirgil, nepalielina
risku, ka zvejas produkti, kuru izcelsme ir nelegala, neregistréta un nereguléta zveja,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 576/2013 (2013. gada 12. jiinijs) par lolojumdzivnieku
nekomercialu parvietoSanu un par Regulas (EK) Nr. 998/2003 atcelsanu (OV L 178, 28.6.2013.,

1. Ipp.).
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tiek laisti iek$€ja tirgli, un negativi neietekmé pat€rétaju aizsardzibas limeni ieks€ja
tirgll vai ta integritati (rakstiskas garantijas).

Ipasajos noteikumos biitu japaredz tadu oficialo kontrolu Ipasais biezums, kas attieciba
uz mazumtirdzniecibas precu siittjumiem javeic pec to atvesanas uz SFS inspiceSanas
punktu Ziemelirija, un prasiba, ka §adiem siitijumiem japievieno visparigais sertifikats,
tiklidz Apvienota Karaliste biis sniegusi rakstiskas garantijas. Sadi Ipasie noteikumi
bitu japiemero tikai péc tam, kad tiks izpilditi konkréti nosacijumi, tostarp nosacijumi
attiectba uz min€to mazumtirdzniecibas precu atbilstibu Regulas (ES) 1069/2009, (ES)
2016/429, (ES) 2016/2031 wun (ES) 2017/625 paredzetajiem noteikumiem,
mazumtirdzniecibas precu Ipasu mark&umu un tadu objektu sarakstu, kas nosiita un
sanem mingtas mazumtirdzniecibas preces, ka arT attieciba uz SPS inspic€Sanas punktu
biivniecibu Ziemelirija, ieverojot Saja regula noteikto laikposmu, savukart zvejas
produktu gadijuma — attieciba uz nelegalas, neregistrétas un neregulétas zvejas
jédziena ieveérosanu, kas Savieniba definéts Regulas (EK) Nr. 1005/2008
piemé&rosanas konteksta; Sadi 1paSie noteikumi biitu japieméro, neuzliekot
Apvienotajai Karalistei pienakumu piemérot tas paSas sertifikacijas prasibas un
saistitas procediras, kas noteiktas miné&taja regula.

Turklat ir lietderigi paredzet arT ipasus noteikumus par tadu mazumtirdzniecibas precu
sttijumu ieveSanu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam, kuros ir partika,
iznemot dzivnieku vai augu izcelsmes produktus vai kombin&tus produktus, un
materiali, kas nonak saskar€ ar partiku, lai uz $adiem siitjumiem neattiecas tadas pasas
sertifikacijas prasibas ka uz sitjjumiem, kuros ir dzivnieku vai augu izcelsmes
mazumtirdzniecibas preces vai kombinéti produkti.

Ipasus markésanas noteikumus ir lietderigi paredzét §is regulas darbibas joma
ietilpstoSajiem gadijumiem, kuros oficialas kontroles, kas ietver sertifikaciju un
parbaudes attieciba uz Ziemeltrija no citam Apvienotas Karalistes dalam ievestajam
mazumtirdzniecibas precém, tiek samazinatas un kuros tade] ir janodrosSina, ka min&tas
mazumtirdzniecibas preces paliek Ziemelirija un neapdraud sabiedribas veselibu un
patérétaju  aizsardzibu iek$&a tirgi vai ta integritati, par min&tajam
mazumtirdzniecibas precém patérétajiem sniedzot informaciju. Siem Tpasajiem
noteikumiem  bitu  janodroSina  informacija  patérétajiem un  minéto
mazumtirdzniecibas precu izsekojamiba. Tajos bitu japaredz atSkirigas prasibas
attieciba uz kastes, plaukta vai paSa produkta markésanu. So IpaSo noteikumu
pieméroSana biitu jaapzinas gan tas, ka markéSanas prasibas ir japaredz piemeéroti
termini, kas 11dz minimumam samazina slogu un griitibas piegades kédém, gan arf tas,
cik svarigi ir mazumtirdzniecibas precu turpmaku apriti Apvienotaja Karaliste
nodroSinat atbilstigi Ziemelirijas ka Apvienotas Karalistes dalas nostajai.

Ir lietderigi paredzet 1pasi pielagotus mehanismus, kuru vienigais mérkis ir attieciba uz
mazumtirdzniecibas precém, kuras ievestas no tadam tresam valstim, kas nav
Apvienota Karaliste (“citvalstu mazumtirdzniecibas preces”), un kuru sastava ir
dzivnieku vai augu izcelsmes pirmpreces, kombinéti produkti un zvejas produkti, laut
pieméerot Saja regula paredzetos ipaSos noteikumus. Pirmkart, attieciba uz citvalstu
mazumtirdzniecibas precém, kas ir dzivnieku vai augu izcelsmes mazumtirdzniecibas
preces vai kombinéti produkti, attiecigais mehanisms darbotos, ja Apvienota Karaliste
nolemtu pielagot savus noteikumus ieks€ja tiesibu sisttma un saskana ar tas
konstitucionalajam prasibam. Ja Apvienota Karaliste nolemj $o iesp&u izmantot,
nosakot pirmprecu sarakstu un to svitroSanas mehanismu, ka art citus nepiecieSamos
aizsardzibas pasakumus, Saja noluika So noteikumu pielagoSanai ir janosaka
procediiras. Ja Apvienota Karaliste nolemj pielagot savus noteikumus, ta var noteikt
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stingrakus nosacijumus. Otrkart, attieciba uz zvejas produktiem ir lietderigi nemt vera
Apvienotas Karalistes noteikumus, kas nodroSina, ka Apvienotaja Karaliste netiek
importéti zvejas produkti, kuru izcelsme ir nelegala, neregistréta un nereguléta zveja.

Sttfjumi, kuros ir stadamie augi, iznemot s€klas kartupelus, un masinas un
transportlidzekli, kas ekspluatéti lauksaimniecibas vai mezsaimniecibas vajadzibam,
un kurus profesionali operatori citas Apvienotas Karalistes dalas nosiita, lai tos
sanemtu profesionali operatori Ziemelirija vai lai profesionali operatori péc to
sanemsS$anas Ziemelirija tos nekavgjoties pardotu Apvienotaja Karaliste, nedrikst radit
nepielaujamu risku augu veselibai Irijas sala un iek$&jam tirgum. Tadel uz mingto
sttfjumu ieveSanu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam butu jaattiecina
1pasi noteikumi, lai tad€jadi nodroSinatu, ka minétie siitijumi nepalielina risku augu
veselibai Irijas sala, nelabvéligi neietekmé Irijas salas fitosanitaro statusu, nepalielina
risku augu veselibai ieks¢ja tirgii un neietekmé ieks¢ja tirgus integritati.

Tadu sitfjumu ievesana Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam, kuros ir
stadamie Solanum tuberosum L. bumbuli (s€klas kartupeli) un kurus profesionali
operatori citas Apvienotas Karalistes dalas nosiita, lai tos sanemtu profesionali
operatori Ziemelirija vai lai profesionali operatori péc to sanemsanas Ziemelirija tos
nekavgjoties pardotu Apvienotaja Karaliste, nedrikst radit nepielaujamu risku augu
veselibai Irijas sala un iek§€jam tirgum. Tadel uz minéto siitljumu ieveSanu Ziemelirija
no citam Apvienotas Karalistes dalam butu jaattiecina konkreti Tpasi noteikumi, lai
tadejadi nodrosinatu, ka minétie sttljumi nepalielina risku augu veselibai Irijas sala,
nelabvéligi neietekmé Irijas salas fitosanitaro statusu, nepalielina risku augu veselibai
ieksgja tirgl un neietekmé ieks€ja tirgus integritati.

Apvienotaja  Karaliste trakumsérga 1ilgstoSi nav konstatéta, Echinoccoccus
multilocularis infekcijas uzraudziba ir stingra un valsts tiesibu aktos noteiktas prasibas
sunu, kaku un majas sesku parvietoSanai pa tas teritoriju un uz to ir loti stingras, tapec,
ja uz $adu parvietosanu attiektos 1pasi noteikumi, tadu lolojumdzivnieku — sunu, kaku
un majas sesku — nekomercialai parvietoSanai, ko Ziemelirija ieved no citam
Apvienotas Karalistes dalam, nevajadzetu palielinat dzivnieku veselibas apdraudéjuma
Iimeni Ziemelirija un Irijas sala, nevajadzétu nelabvéligi ietekmét Irijas salas sanitaro
statusu un nevajadzetu palielinat risku sabiedribas un dzivnieku veselibai iek§gja tirga.
Sajos ipasajos noteikumos biitu jaicklauj noteikums par vienkarSotu identifikacijas
dokumentu un 1pasnieka vai pilnvarotas personas rakstisku deklaraciju par to, ka
minétie dzivnieki péc tam netiks parvietoti uz kadu dalibvalsti. Turklat ir lietderigi
noteikt, ka lolojumdzivnieki — suni, kaki un majas seski — no Ziemelirijas, kuri celo uz
citam Apvienotas Karalistes dalam un péc tam tieSi atgrieZas Ziemelirija, bitu
jaidentifice tikai ar transponderu.

Taja pasa laika Savienibai biitu jaievie§ atbilstoSi aizsardzibas pasakumi, kuri
nodroSinatu, ka $aja regula paredzeto 1paSo noteikumu pieméroSana nepalielina risku
dzivnieku vai augu veselibai Irijas sala, nelabveligi neietekmé Irijas salas SFS statusu,
nepalielina risku sabiedribas, dzivnieku un augu veselibai iek$gja tirgt vai nepalielina
risku, ka zvejas produkti, kuru izcelsme ir nelegala, neregistréta un nereguléta zveja,
tiek laisti iek$&ja tirgl, un negativi neietekmé pat€rétaju aizsardzibas limeni iekseja
tirgii vai ta integritati.

Tapéc ir lietderigi noteikt, ka Ipasos noteikumus par mazumtirdzniecibas precu,
stadamo augu, s€klas kartupelu, lauksaimniecibas vai mezsaimniecibas vajadzibam
ekspluatétu maSinu un transportlidzeklu stitijumiem, ka arT par lolojumdzivnieku —
sunu, kaku un majas sesku — nekomercialu parvietoSanu, sak piemérot tikai péc tam,
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kad Komisija bis sanémusi pienacigas rakstiskas garantijas no Apvienotas Karalistes
un biis izvertgjusi, vai ir izpilditi Ipaso noteikumu piem&roSanas nosacijumi. Tada
gadijuma Komisija biitu japilnvaro pienemt istenoSanas aktus, kuru meérkis ir noteikt
darbibas noteikumus, kas ir nepiecieSami Tpaso noteikumu IstenoSanai, ar attieciba uz
parbauzu biezumu, sertifikatu paraugiem un augu veselibas etiketem, ka arl
mark&jumam piem&rojamam prasibam.

Turklat ir lietderigi pieprasit Komisijai pienemt istenoSanas aktus, kuri nosaka
aizsardzibas pasakumus, kuru noliiks ir risinat konkrétas problémas, kas rodas saistiba
ar Saja regula paredzeto noteikumu darbibu, ja ir pieradijumi, ka Apvienota Karaliste
neveic attiecigus pasakumus, kuri versti pret nopietniem vai atkartotiem $is regulas
nosacijumu parkapumiem.

Papildus tam ir lietderigi pieprasit Komisijai pienemt deleg€tos aktus, kuru mérkis ir
apturét dazu vai visu $aja regula paredzeto 1paso noteikumu pieméroSanu, ja nav vai
vairs nav izpilditi tadi biitiski min€to IpaSo noteikumu darbibas priekSnosacijumi ka
SFS inspic@Sanas punktu izveide vai ja Apvienota Karaliste sistematiski neievéro $aja
reguld paredzétos Tpasos noteikumus. Sada gadijuma ir lietderigi paredzét oficialu
inform@Sanas un apspriesanas mehanismu ar skaidriem terminiem, kuros Komisijai
bitu jarikojas.

Ja tiek aptureti Saja regula paredzetie 1pasie noteikumi par mazumtirdzniecibas precu
sitfjumu ieveSanu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam, Sadiem
sttfjumiem atkal butu japieméro noteikumi, kas paredzeti Savienibas tiesibu aktos vai
to dalas, kuras uzskaititas Protokola 2. pielikuma un §ts regulas I pielikuma.

Lai grozitu §1s regulas I [idz V pielikumu, jo 1pasi, lai pielagotu to Savienibas tiesibu
aktu vai So aktu dalu sarakstu, no kuru noteikumiem 1pasie noteikumi atkapjas, lai
detalizeétak noteiktu, ka darbojas paSie noteikumi par SFS inspiceSanas punktiem,
objektu noradiSanu saraksta, parraudzibas mehanismiem un mazumtirdzniecibas precu
markéSanu saskana ar attiecigiem kriterijiem, un lai Komisija varétu veikt apturéSanas
pasakumus gadijuma, ja Apvienota Karaliste sistemiski neievéro S$aja regula
paredzetos noteikumus, butu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu. Lai nodroSinatu iedarbigu un atru
reagéSanu uz riska paaugstinasanos dzivnieku, augu vai sabiedribas veselibai, biitu
japaredz ar1 steidzamibas procediira. Ir 1pasi bitiski, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iimeni, un lai
minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada
13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu!l. Jo Tpasi, lai delegéto
aktu sagatavoS$ana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestaZu ekspertiem
ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto
aktu sagatavoSana.

Lai nodroSinatu vienadus S$is regulas istenoSanas nosacijumus, seviski attieciba uz
tadiem elementiem ka oficialo kontrolu 1pasais biezums un visparigais sertifikats, ari
ta veidlapas paraugs, to treSo valstu izcelsmes dzivnieku vai augu izcelsmes precu vai
kombinéto produktu saraksts, kurus var izmantot tadu mazumtirdzniecibas precu
razoSanai, uz kuram bitu jaattiecina $aja regula paredzétie ipasie noteikumi, to kugu
karoga wvalstu saraksts, kuri zvejo zvejas produktus, kam biitu japieméro ipaSie

Iestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par labaku
likumdoSanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.).

10

LV



(28)

(29)

noteikumi, augu veselibas etiketes paraugs stadamiem augiem, masinam un
transportlidzekliem, kas ekspluatéti lauksaimniecibas vai meZsaimniecibas
vajadzibam, un s€klas kartupeliem, informacija, kas ieklaujama lolojumdzivnieka
celosanas dokumenta, un attiecigie Tpasie nosacijumi un aizsardzibas pasakumi, kuru
noliiks ir risinat konkrétas problémas, kas rodas saistiba ar Saja regula paredz&to
noteikumu darbibu, ja ir pieradijjumi, ka Apvienota Karaliste neveic atbilstigus
pasakumus, kas versti pret nopietniem vai atkartotiem $aja regula noteikto nosacijumu
parkapumiem, biitu japieskir Komisijai Tstenosanas pilnvaras'2.

Lai nodroSinatu iedarbigu un atru reagéSanu uz paaugstinatu risku dzivnieku, augu vai
sabiedribas veselibai vai paterétaju aizsardzibai, butu japieskir istenoSanas pilnvaras
Komisijai noteikt arkartas pasakumus. Minétas pilnvaras jaisteno atbilstoSi Padomes
Regulai (ES) Nr. 182/2011"3.

Ir lietderigi paredzét parejas periodu markéSanas prasibu pieméeroSanai
mazumtirdzniecibas precém, kas jau ir tirgi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. DALA
PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants
Prieksmets un darbibas joma

S1 regula noteic IpaSus noteikumus attieciba uz turpmak min€to precu ieveSanu
Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam:

a)  noteikti tadu mazumtirdzniecibas precu sttijumi, ko paredzgts laist Ziemelirijas
tirgli galapatérétajam;
b)  noteikti stitijumi, kuros ir stadamie augi, iznemot séklas kartupelus, un masinas

un transportlidzekli, kas ekspluatéti lauksaimniecibas vai meZsaimniecibas
vajadzibam, un s€klas kartupeli laiSanai tirgli un izmantoSanai Ziemelirija.

Saja regula turklat ir paredzéti ipasi noteikumi attieciba uz lolojumdzivnieku — sunu,
kaku un majas sesku — nekomercialu parvietoSanu uz Ziemeliriju no citam
Apvienotas Karalistes dalam.

Atkapjoties no noteikumiem, kas uzskaititi Protokola par Iriju/Ziemeliriju
(“Protokols”) 2. pielikuma un kas ir uzskaititi §1s regulas I pielikuma, minétas
normas nepieméro mazumtirdzniecibas precu siitijjumiem, kurus Ziemelirija ieved no
citam Apvienotas Karalistes dalam laiSanai Ziemelirijas tirgii un uz kuriem attiecas
Sts regulas 2. dala. Noteikumus, kas uzskaititi Protokola 2. pielikuma, bet kas nav §is
regulas 1 pielikuma uzskaititie noteikumi, pieméro mazumtirdzniecibas precu
sttijumiem, kurus Ziemelirija ieved no citam Apvienotas Karalistes dalam laiSanai
Ziemelirijas tirgi, ja vien $aja regula nav paredzeti konkrétaki noteikumi.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
TstenoSanas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
IstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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St regula paredz ari noteikumus par Saja regula izklastito ipaso noteikumu
piem&roSanas apturésanu.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a)

b)

“sutijums” ir kads skaits precu, uz ko attiecas viens un tas pats oficialais sertifikats,
oficialais apliecinajums vai jebkurs cits dokuments, ko parvada ar vienu un to pasu
transportlidzekli un ko — attieciba uz mazumtirdzniecibas precém — nosiita viens un
tas pats saraksta noradits objekts, kur§ atrodas Apvienotas Karalistes dalas, kas nav
Ziemelirija, un ko piegada uz vienu un to pasu saraksta noraditu objektu Ziemelirija,
un — attieciba uz stadamiem augiem, ari s€klas kartupeliem, un masinam un
transportlidzekliem, kuri ekspluatéti lauksaimniecibas vai mezsaimniecibas
vajadzibam, — ko nosiita profesionali operatori Apvienotas Karalistes dalas, kas nav
Ziemelirija, un ko sanem profesionals operators Ziemelirija;

“mazumtirdzniecibas preces” ir turpmak minétas preces, ko piegada izplatiSanas
terminalos, arl terminalos, kuri mazumtirdzniecibas preces izplata kontroléta
temperatiira, lielveikalu izplatiSanas centros, vairumtirdzniecibas vietas, tirdzniecibas
punktos vai ko piegada tieSi galapaterétajam, arl ko piegada &dinasanas operatori,
ripnicu &dnicas, iestazu &dnicas, restorani un citi pielidzinami &dinasanas
pakalpojumu sniedzgji un veikali:

1) dzivnieku vai augu izcelsmes produkti;

il)  augi, kas nav paredzeti stadiSanai, ka noradits IstenoSanas akta, kur§ pienemts
saskana ar Regulas (ES) 2016/2031 72. panta 1. punktu, 73. pantu un 74. panta
1. punktu;

ii1)  kombinéti produkti;
1v)  partika, kas nav 1), i1) un 1i1) apakSpunkta minéta partika;
v)  partikas kontaktmateriali,

vi) pardoSanai gatava lolojumdzivnieku bariba un ko§lajamas sunu rotallietas, kas
ietilpst Regulas (EK) Nr. 1069/2009 darbibas joma;

“laiSana tirgli” ir operatora veikta 1. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta minéto
precu turéSana pardoSanas noluika, arT to piedavasana pardoSanai vai jebkura cita
veida talaknodoSana par maksu vai bez tas un minéto precu pardosana, izplatiSana un
citada talaknodosana;

“galapat€retajs” ir pe€d€jais mazumtirdzniecibas preces paterétajs, kur§ to neizmantos
darjjumdarbiba;

“citvalstu mazumtirdzniecibas preces” ir mazumtirdzniecibas preces, kas ir preces ar

izcelsmi tadas treSas valstis, kuras nav Apvienota Karaliste, un kas ir importétas
tadas Apvienotas Karalistes dalas, kuras nav Ziemelirija;

“dzivnieku izcelsmes produkti” ir lietoSanai partika paredz€tas mazumtirdzniecibas
preces, kas ietver:

1)  dzivnieku izcelsmes partiku, ieskaitot medu un asinis;
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g)

h)

)
k)

D

p)

Q)

i1)  tadas dzivas gliemenes, dzivus adatadainus, dzivus tunikatus un dzivus juras
gliemezus, kas paredzeti lietoSanai partika;

i) citus dzivniekus, ko paredzéts sagatavot, lai tos dzivus nogadatu
galapat€rétajam;

“augu izcelsmes produkti” ir lietoSanai partika paredzétas mazumtirdzniecibas
preces, kas sastav no augiem un to produktiem, ieskaitot parstradatu materialu;

“pardoSanai gatava lolojumdzivnieku bariba un koslajamie sunu karumi” ir tada
tieSai pardosanai paredzeta lolojumdzivnieku bariba un koslajamie sunu karumi, kas
iepakoti pardoSanai gatavos iepakojumos galapatérétaju lietoSanai,

“kombinéti produkti” ir lietoSanai partika paredz&tas mazumtirdzniecibas preces, kas
satur gan augu izcelsmes produktus, gan parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus;

“partika” jeb “partikas produkts” ir partika saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002'* 2. panta definiciju;

“oficialo kontrolu Ipasais biezums” ir oficialo kontrolu biezums, kas noteikts
istenoSanas akta, kurs pienemts saskana ar 4. panta 3. punktu;

“visparigs sertifikats” ir mazumtirdzniecibas precu siitijumam paredzets papira vai
elektronisks dokuments, ko parakstijusi kompetento iestazu sertific€josa amatpersona
un kas sniedz garantijas par atbilstibu §1s regulas prasibam;

“fas€ts” ir atsevisSka vieniba, kas ka tada ir sagatavota pasniegumam galapaterétajam
un &dinaSanas operatoriem un kas sastav no iepakojuma, kura mazumtirdzniecibas
preces ir ievietotas, pirms tas piedavat pardoSanai, neatkarigi no ta, vai $ads
iepakojums mazumtirdzniecibas preci aptver pilnigi vai tikai dalgji, bet jebkura
gadijuma ta, ka saturu var mainit, vien atverot vai nomainot iepakojumu;

“mark&ums” ir visu veidu birkas, zimoli, zimes, ilustrativi vai citi aprakstosi
materiali, kas ir uzrakstiti, uzdrukati, uzkrasoti ar Sablonu, ieziméti, iespiesti,

uzspiesti vai piestiprinati mazumtirdzniecibas preces iepakojumam vai kastei, kura ta
atrodas, un kas nav viegli nonemami vai nebalg;

“zvejas produkti” ir Regulas (EK) Nr. 1005/2008 2. panta 8. punkta definétie zvejas
produkti;

“objekts” ir jebkura darfjumdarbibas vieniba, kas nosiita val sanem
mazumtirdzniecibas preces;

“saraksta noradits objekts” ir objekts, kas noradits saraksta saskana ar 8. pantu;

“SFS inspicéSanas punkts” ir Regulas (EK) Nr.2017/625 3. panta 38. punkta
definétais kontroles punkts un celotaju ieceloSanas vieta, kas definéta Regulas (ES)
Nr. 576/2013 3. panta k) punkta, abi atbilst min&tajas regulas noteiktajam prasibam;

“SFS statuss” ir veselibas statuss, kas defin€ts Regulas (ES) 2016/429 4. panta
34) punkta, vai kaitiga organisma statuss, kas defin€ts atjauninatajos Fitosanitaro
pasakumu Starptautiskajos standartos 05';

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz
partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma
iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).
https://www.ippc.int/en/publications/622/
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t) “piena produkti” ir Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 7.2. punkta definétie
piena produkti;

u) “gala” ir Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004!¢ I pielikuma
1. punkta definéta gala;

V) “augu veselibas etikete” ir tadas visu veidu birkas, zimoli, zimes, ilustrativi vai citi
apraksto$i materiali, kas ir uzrakstiti, uzdrukati, uzkrasoti ar Sablonu, ieziméti,
iespiesti vai uzspiesti, nav viegli nonemami vai nebalé un ko izdod oficiali vai
oficiala uzraudziba saskana ar 10. vai 11. pantu, lai tos pievienotu stittjumiem, kuros
ietilpst stadamie augi, arT s€klas kartupeli, un lauksaimniecibas vai mezsaimniecibas
vajadzibam ekspluatetas masinas un transportlidzekli;

w) “lolojumdzivnieki” ir Regulas (ES) Nr. 576/2013 I pielikuma A dala uzskaitito sugu
lolojumdzivnieki, proti, suni, kaki un majas seski,

X) “lolojumdzivnieka celoSanas dokuments” ir papira vai elektronisks dokuments, ko
Apvienotas Karalistes kompetentas iestades izdevuSas tadu lolojumdzivnieku
nekomercialai parvietoSanai, kurus Ziemelirija ieved no citam Apvienotas Karalistes
dalam.

2. DALA
Ipasi noteikumi par dazu tadu mazumtirdzniecibas precu siitijumu ieveSanu Ziemelirija no
citam Apvienotas Karalistes dalam, kuru izcelsme ir citas Apvienotas Karalistes dalas vai
kuras nak no kadas dalibvalsts, vai kuras ir citvalstu mazumtirdzniecibas preces, un kuras

domatas laiSanai Ziemelirijas tirga
3. pants
2. dalas prieksmets un darbibas joma
Sis dalas noteiktos TpaSos noteikumus pieméro $adam mazumtirdzniecibas precém:

a) dzivnieku vai augu izcelsmes produkti, stadiSanai neparedzeti augi un pardoSanai
gatava lolojumdzivnieku bariba/ pardoSanai gatavi koslajamie sunu karumi, kas
minéti 2. panta b) punkta attiecigi 1), i1) un vi) apaksSpunkta;

b) kombingéti produkti, kas minéti 2. panta b) punkta iii) apakspunkta;

C) partikas produkti, kas minéti 2. panta b) punkta iv) apakSpunkta;

d) partikas kontaktmateriali, kas minéti 2. panta b) punkta v) apakSpunkta.
4. pants

Ipasi noteikumi par 3. panta a) un b) punkta minéto mazumtirdzniecibas precu siitijumiem

1. IpaSus noteikumus par oficidlo kontrolu biezumu un visparigu sertifikatu, kuri
attiecas uz 3.panta a) un b) punkta min€to mazumtirdzniecibas precu sutijumu
ieveSanu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam un laiSanu Ziemelirijas
tirgll, pieméro tikai tad, ja ir izpilditi visi talak minétie nosacijumi:

16 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka pasus

higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).
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b)

d)

g)

mazumtirdzniecibas preces ir fas€tas un uz tam ir mark&ums, ja tads prasits
saskana ar 6. pantu;

mazumtirdzniecibas preces atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:
1)  toizcelsme ir Apvienotas Karalistes dalas, kas nav Ziemelirija;
i1)  tas nak no kadas dalibvalsts;

iii) tas ir citvalstu mazumtirdzniecibas preces un sastav no prec€m, kuram
nepieméro dzivnieku veselibas vai augu veselibas noteikumus, kas minéti
Regulas (ES) 2017/625 1. panta 2. punkta d), €) un g) apakSpunkta;

iv)  tas ir citvalstu mazumtirdzniecibas preces, kas atbilst 9. panta Tpasajiem
noteikumiem;

v)  ja konkrétas preces ir zvejas produkti, tos vai nu

— ir nozvejojis Apvienotas Karalistes karoga zvejas kugis, kur§ tos
izkravis Apvienotas Karalistes dalas, kas nav Ziemelirija, vai

— ir nozvejojis dalibvalsts vai tadas tresas valsts karoga zvejas kugis,
kas nav Apvienota Karaliste un ir noradita saskana ar 9. panta
4. punktu pienemta TstenoSanas akta saraksta, un minétie produkti ir
importeti Apvienotas Karalistes dalas, kas nav Ziemelirija;

mazumtirdzniecibas preces atbilst Regulas (EK) Nr. 1069/2009,
(ES) 2016/429, (ES)2016/2031 un (ES) 2017/625 noteikumiem, un zvejas
produktu gadijuma tiek nemts véra nelegalas, neregistrétas un neregulétas

zvejas aspekts, kadu Savieniba defin€jusi, piemérodama Regulu (EK)
Nr. 1005/2008;

mazumtirdzniecibas preces domatas galapatérétajam, un tas paredzets laist
vienigi Ziemeltrijas tirgi;
mazumtirdzniecibas preces ir nosiititas no saraksta noraditiem objektiem, kuri

atrodas Apvienotas Karalistes dalas, kas nav Ziemelirija, un tas sanémusi
saraksta noraditi objekti, kuri atrodas Ziemelirija;

mazumtirdzniecibas preces péc to pirmas ieveSanas Ziemelirija tiek oficialo
kontrolu veikSanas noltika SFS inspic€Sanas punktos uzraditas saskana ar
Regulu (ES) 2017/625;

lai nodroSinatu to, ka mingtie sutfjumi tiek paredzeti vienigi
mazumtirdzniecibai saraksta noraditos Ziemelirijas objektos un tos péc tam
neparvieto uz kadu dalibvalsti, Apvienota Karaliste ir rakstveida garant&jusi, ka
péc mazumtirdzniecibas precu siitfjumu pirmas ieveSanas Ziemelirija tiem SFS
inspicéSanas punktos, kuri atbilst §is regulas II pielikuma prasibam, saskana ar
Regulu (ES) 2017/625 tiek veiktas faktiskas oficialas kontroles un ka oficialas
kontroles, kuras apliecina kontroles plans, un parraudziba, ko veic saskana ar
S1s regulas III pielikuma 1. dalas prasibam, aptver minéto mazumtirdzniecibas
precu parvietoSanu no SFS inspicéSanas punktiem, kuros preces nonak péc to
pirmas ieveSanas Ziemelirija, uz saraksta noradito galamérka objektu; minétas
rakstiskas garantijas tadgjadi sniedz Savienibai parliecibu par to, ka ipaSais
oficialo kontrolu biezums un visparigais sertifikats nepalielina dzivnieku vai
augu veselibas riskus Irijas sala, nelabvéligi neietekmé Irijas salas SFS
stavokli, nepalielina sabiedribas, dzivnieku vai augu veselibas riskus ieksgja
tirgli, nepalielina risku, ka Savienibas tirgl varétu laist nelegala, neregistréta
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vai nereguléta zveja iegitus zvejas produktus, un negativi neietekme patérétaju
aizsardzibas lItmeni iek$gja tirgii vai iek$€ja tirgus integritati;
h)  Komisija ir pien€musi ar §a panta 3. punktu saskanigu istenoSanas aktu un nav

veikusi pasakumus, kuri ir saskana ar $a panta 4. punktu vai saskana ar
14. pantu.

2. Mazumtirdzniecibas pre¢u sitjjumiem pievieno 1.punkta minéto visparigo
sertifikatu, kuru izdod Apvienotas Karalistes kompetentas iestades un kurs apliecina,
ka sttljuma eso$as mazumtirdzniecibas preces atbilst 1. punkta a)-f) apakSpunkta
prasibam.

3. Ja 1. punkta g) apakSpunkta paredz@tie nosacijumi par rakstiskajam garantijam ir
izpilditi un nemot véra Komisijas kontrolu rezultatu attieciba uz atbilstibu
II pielikuma prasibam, kas izvirzitas SPS inspicéSanas punktiem, Komisija ar
istenoSanas aktiem var noteikt 1pasu oficialo kontrolu biezumu, noteikumus par
minétajam oficialajam kontrolém un par vispariga sertifikata paraugu, ko izmanto
1. punkta min&tajiem sttijjumiem.

Identitates parbauzu 1paso biezumu, ar1 attieciba uz atbilstibu $a panta 1. punkta
a) apakSpunktam un 5. panta 1. punkta a) apakSpunktam, pielago atkariba no ta, kada
apjoma tiek individuali markétas dazadu veidu mazumtirdzniecibas preces.

Ja ir izpilditas 6. panta 1. punkta b)apakSpunktd noteiktds markeSanas prasibas,
identitates parbauzu Tpaso biezumu samazina un prasa parbaudit 8 % visu sttTjumu.

Ja ir izpilditas 6. panta 1. punkta c)apakSpunkta noteiktas markéSanas prasibas,
identitates parbauzu Tpaso biezumu samazina un prasa parbaudit 5 % visu sttijumu.

Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 18. panta 2. punktd min€to parbaudes
procediiru.

4. Komisija parrauga, ka Apvienota Karaliste piem&ro 1. un 2. punkta min&tos 1pasos
noteikumus par sttijumu oficialo kontrolu 1paso biezumu un visparigo sertifikatu.

Ja pieradijumi — piem&ram, Savienibas inspekcijas zinojums, dati par vina produktu
tirdzniecibas apjomiem, revizija vai pazinojums, kas izdarits Regulas (ES) 2017/625
131. panta minétaja oficialo kontrolu informacijas parvaldibas sistema (/MSOC) vai
Biologiskas lauksaimniecibas informacijas sisttma (OFIS), kuru Komisija darijusi
pieejamu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2018/848'7
43. pantu, — liecina, ka Apvienota Karaliste pienacigi nerikojas, lai verstos pret
nopietniem vai atkartotiem $a panta 1. punkta a)-g)apakSpunkta nosacijumu
parkapumiem, Komisija, pienacigi informgjusi Apvienoto Karalisti un apspriedusies
ar to, pienem ar 18. panta 2. un 3. punkta minéto parbaudes procediiru saskanigu
istenoSanas aktu, ar kuru nosaka pienacigus Ipasus nosacijumus un pasakumus, to
vidi pagaidu vai pastavigus ierobeZojumus, kuri skar 1paso noteikumu pieméroSanu
konkrétiem sttjjumiem vai objektiem, vai groza IstenoSanas aktu, kas pienemts
saskana ar §a panta 3. punktu.

5. Apvienotas Karalistes kompetentas iestades var nolemt nodevas vai maksajumus par
1. punkta min&to mazumtirdzniecibas precu oficialajam kontrolém neiekasét.

17 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par biologisko raZoSanu

un biologisko produktu marké$anu un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (OV L 150, 14.6.2018.,
1. Ipp.).
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5. pants

Ipasi noteikumi par 3. panta c) un d) punkta minéto mazumtirdzniecibas precu siitijumiem

IpaSus noteikumus par oficidlo kontrolu biezumu un visparigu sertifikatu, kuri
attiecas uz 3.panta ¢) un d)punkta min€to mazumtirdzniecibas precu sutijumu
ieveSanu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam un laiSanu Ziemelirijas
tirgll, pieméro tikai tad, ja ir izpilditi visi talak minétie nosacijumi:

a)

b)

g)

h)

mazumtirdzniecibas preces ir fas€tas un uz tam ir mark&ums, ja tads prasits
saskana ar 6. pantu;

tas atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:
1)  toizcelsme ir Apvienotas Karalistes dalas, kas nav Ziemelirija;
i1)  tas nak no kadas dalibvalsts;

iil) tas ir citvalstu mazumtirdzniecibas preces un sastav no prec€m, kuram
nepieméro dzivnieku veselibas vai augu veselibas noteikumus, kas minéti
Regulas (ES) 2017/625 1. panta 2. punkta d), ¢) un g) apaksSpunkta, vai
Regulas (EK) Nr. 1005/2008 noteikumus, kuri attiecas uz zvejas
produktiem;

tas ir domatas galapaterétajam, un tas paredzets laist vienigi Ziemelirijas tirgd;

tas ir nosiititas no saraksta noraditiem objektiem, kuri atrodas Apvienotas
Karalistes dalas, kas nav Ziemelirija, un tas san@musi saraksta noraditi objekti,
kuri atrodas Ziemeltrija;

péc to pirmas ieveSanas Ziemelirija tas tiek oficialo kontrolu veikSanas nolika
SFS inspicéSanas punktos uzraditas saskana ar Regulu (ES) 2017/625;

lai nodroSinatu to, ka mingtie sitijumi tiek paredzeti vienigi
mazumtirdzniecibai Ziemelirijas objektos un tos péc tam neparvieto uz kadu
dalibvalsti, Apvienota Karaliste ir rakstveida garantjusi, ka péc
mazumtirdzniecibas precu sitijumu pirmas ieveSanas Ziemelirija tiem SFS
inspicéSanas punktos, kuri atbilst §is regulas II pielikuma prasibam, saskana ar
Regulu (ES) 2017/625 tiek veiktas faktiskas oficialas kontroles un ka oficialas
kontroles, kuras apliecina kontroles plans, un parraudziba, ko veic saskana ar
Sts regulas III pielikuma 1. dalas prasibam, aptver minéto mazumtirdzniecibas
precu parvietoSanu no SFS inspic€Sanas punktiem, kuros preces nonak péc to
pirmas ieveSanas Ziemelirija, uz saraksta noraditiem galamérka objektiem;
minétas rakstiskas garantijas tadejadi sniedz Savienibai parliecibu par to, ka
ipasais oficialo kontrolu biezums un visparigais sertifikats nepalielina
sabiedribas veselibas riskus iek$gja tirgi un negativi neietekm& paterétaju
aizsardzibas limeni iek$€ja tirgii vai iek$gja tirgus integritati;

tam ir pievienots visparigs sertifikats, kas atbilst paraugam, kur§ noteikts
istenoSanas akta, kas pienemts saskana ar 4. panta 3. punktu;

Komisija ir pienémusi ar 4. panta 3. punktu saskanigu istenoSanas aktu un nav
veikusi pasakumus, kuri ir saskana ar 4. panta 4. punktu un $a panta 2. punktu
vai saskana ar 14. pantu.

Komisija parrauga, ka Apvienota Karaliste pieméro 1. punkta min€tos nosacijumus,
kuri attiecas uz minéto sttfjumu ieveSanu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes
dalam un laiSanu Ziemelirijas tirgd.
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Ja pieradijumi — piem&ram, Savienibas inspekcijas zinojums, revizija vai IMSOC
vai OFIS sistema izdarits pazinojums — liecina, ka Apvienota Karaliste pienacigi
nerikojas, lai verstos pret nopietniem vai atkartotiem S$a panta 1. punkta a)-
g) apakSpunkta nosacfjumu parkapumiem, Komisija, pienacigi inform&jusi
Apvienoto Karalisti un apspriedusies ar to, pienem ar 18. panta 2. un 3. punkta
mingto parbaudes procediiru saskanigu istenosanas aktu, ar kuru nosaka pienacigus
Ipasus nosacijumus un pasakumus vai groza istenoSanas aktu, kas pienemts saskana
ar 4. panta 3. punktu.

Apvienotas Karalistes kompetentas iestades var nolemt nodevas vai maksajumus par
1. punkta min&to mazumtirdzniecibas precu oficialajam kontrolém neiekasét.

6. pants
Mazumtirdzniecibas precu markesana
Mazumtirdzniecibas preces tieck mark&tas saskana ar §adam prasibam:

a) no 2023. gada 1. oktobra visas mazumtirdzniecibas preces marké saskana ar
IV pielikuma 2. un 3. punkta prasibam. [zn€mums ir $adas mazumtirdzniecibas
preces, kuras mark€ individuali saskana ar IV pielikuma 1. punktu:

1)  fas@ta gala, fas€ti galas produkti un tirdzniecibas vieta iepakota gala;

ii)  fas@ts piens, fas€ti piena produkti un tirdzniecibas vieta iepakoti piena
produkti, kas uzskaititi V pielikuma 1. dala;

b) no 2024. gada 1. oktobra uz visa piena un visiem piena produktiem ir ar
IV pielikuma 1. punktu saskanigs individuals mark&jums;

c) no 2025. gada 1.julija uz visam mazumtirdzniecibas precém ir IV pielikuma
1. punkta prasibam atbilstoss individuals mark&jums. [zn€mums ir V pielikuma
2.dala wuzskaititas mazumtirdzniecibas preces, kuras marké saskana ar
IV pielikuma 2. un 3. punkta prasibam.

Atkapjoties no 1. punkta:

a) individualas preces, ko tirdzniecibas vieta péc patérétaja pieprasijuma pardod
nefas€tas vai uz svara, to vidii individualas preces, ko mazumtirgotajs
tirdzniecibas vieta apstrada un pardod tieSa patérina vajadzibam, marke
saskana ar IV pielikuma 2. un 3. punkta prasibam;

b)  uz individualam precém, ko izbraukuma, raZotnu vai biroju €dnicas, restoranos
un citas lidzigas situacijas €dinasanas pakalpojumu sniedzg€ji piedava tieSam
patérinam uz vietas, mark&ums nav vajadzigs.

Komisija ir pilnvarota pienemt ar 16. un 17. pantu saskanigu delegéto aktu, ar kuru

IV pielikumu groza, marke&Sanas prasibas pielagojot tehnikas vai darbibu attistibai.

Komisija parrauga, vai visas mazumtirdzniecibas preces ir marketas saskana ar
1. punktu.

Ja pieradijumi — piem&ram, Savienibas inspekcijas zinojums, revizija vai IMSOC
vai OFIS sisttma izdarits pazinojums, vai dati par vina produktu tirdzniecibas
apjomiem — liecina, ka mazumtirdzniecibas preces neatbilst §2 panta prasibam vai ir
konstatétas dalibvalsts tirgii, Komisija ar delegéto aktu, kuru pienem saskana ar 16.
un 17. pantu, var grozit IV un V pielikumu.
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Komisija ir pilnvarota pienemt ar 16. un 17. pantu saskanigu delegéto aktu, ar kuru

groza V pielikuma 2. dala doto mazumtirdzniecibas precu sarakstu, un vadas péc

sadiem kriterijiem:

a)  mazumtirdzniecibas preci minétajam sarakstam pievieno, ja min&to
mazumtirdzniecibas preci individuali market netiek prasits, jo ar Regulu
(ES) 2017/625 saskanigas oficialas kontroles robezkontroles punktos vairs nav
javeic;

b)  mazumtirdzniecibas preci no minéta saraksta svitro, ja §1s regulas 4. un 5. pants

prasa individualu mark&umu vai ja ir javeic ar Regulu (ES)2017/625
saskanigas oficialas kontroles robezkontroles punktos.

Ja Komisija var saskana ar 9. panta 1. un 3. punktu novértét, ka attiecigie sabiedribas
veselibas un patérétaju informéSanas noteikumi, kas noteikti I pielikuma uzskaititajos
un noraditajos Savienibas tiesibu aktos vai to dalas, ir piemérojami saskana ar
Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem, Komisija var pienemt ar 16. pantu saskanigu
delegéto aktu, ar kuru V pielikumu groza, taja pievienojot to mazumtirdzniecibas
precu kategorijas, kuras atlauts market saskana ar IV pielikuma 2. un 3. punkta
prasibam.

Ja Apvienota Karaliste nav Komisiju inform&jusi par to, ka saskana ar valsts tiestbu
aktiem ir piem&rojams Savienibas akts vai ta grozijums, un S$aja sakara sniegusi ar
9. panta 5. punktu saskanigus pieradijumus, Komisija pienem ar 16. un 17. pantu
saskanigu delegéto aktu, ar kuru attiecigas mazumtirdzniecibas precu kategorijas
svitro no V pielikuma ieklautajiem mazumtirdzniecibas precu sarakstiem.

7. pants
Mazumtirdzniecibas precu uzraudziba

Mazumtirdzniecibas precu sitijumus, ko Ziemelirija ieved no citam Apvienotas
Karalistes dalam, Apvienotas Karalistes kompetentas iestades parrauga saskana ar
IIT pielikuma 1. dala noteiktajam parraudzibas prasibam.

Komisija ir pilnvarota pienemt ar 16. un 17. pantu saskanigus deleggtos aktus, ar
kuriem Il pielikuma 1.dalu groza, mazumtirdzniecibas precu sitijumu
parraudziSanas noluka parraudzibas prasibas pielagojot tehnikas vai darbibu
attistibai.

8. pants

Objektu saraksta veidoSana saistiba ar Ziemelirija sanemamu mazumtirdzniecibas precu

sutijumu nositiSanu no citam Apvienotas Karalistes dalam uz Ziemeliriju

Ja mazumtirdzniecibas precu siitijumus nosiita no objektiem, kas atrodas Apvienotaja
Karaliste, bet neatrodas Ziemelirija, un sanem objektos, kas atrodas Ziemelirija,
minétie objekti ir tadi, kurus Apvienotas Karalistes kompetentas iestades minétaja
noliika ir attiecigi ieklavuSas saraksta, kas izveidots saskana ar III pielikuma 2. dala
noteiktajam objektu saraksta veidoSanas prasibam.

Komisija ir pilnvarota pienemt ar 16. un 17. pantu saskanigus deleggtos aktus, ar
kuriem III pielikuma 2. dalu groza, 4. un 5. panta piem&roSanas nolika objektu
saraksta veidoSanas prasibas pielagojot tehnikas vai darbibu attistibai.
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9. pants
Ipasi noteikumi par citvalstu mazumtirdzniecibas precu siitijumiem

Citvalstu mazumtirdzniecibas preces, kas ir dzivnieku vai augu izcelsmes preces vai
kombingti produkti, kuriem piemé&ro Regulas (ES) 2017/625 1. panta 2. punkta d), e)
un g) apakSpunkta minétos dzivnieku veselibas vai augu veselibas noteikumus,
Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam ievest un Ziemelirijas tirgi laist,
ka noteikts §1s regulas 4. panta, drikst tikai tad, ja:

a)  Apvienota Karaliste nolemj un rezultata rakstiski apliecina, ka:

1)  min€tajam precém saskana ar Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem
pieméro Regulas (EK) Nr. 1069/2009, (ES)2016/429, (ES)2016/2031
un (ES)2017/625 un atbilstoSi tam pienemtajos Komisijas aktos
noteiktos importa nosacijumus un oficialo kontrolu prasibas un

i1) 82 punkta a)apakSpunkta i) punktd min€tos importa nosacijumus un
oficialo kontrolu prasibas Apvienota Karaliste faktiski 1steno;

b)  minétas preces ir uzskaititas saskana ar 3. punktu pienemta istenoSanas akta.

Neskarot 1. punktu, zvejas produktus, kurus nozvejojis tadas tresas valsts karoga
kugis, kas nav Apvienota Karaliste, un kuri importéti Apvienotas Karalistes dalas,
kas nav Ziemelirija, Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam
mazumtirdzniecibas precu statusa ievest un Ziemelirijas tirgl laist, ka noteikts
4. panta, drikst tikai tad, ja:

a)  Apvienota Karaliste nolemj un rezultata rakstiski apliecina, ka:

i)  importa nosacijumi, oficialas kontroles un verifikacijas prasibas tiek
piemé@rotas saskana ar Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem un Iidz ar to
nodrosina, ka Apvienotaja Karaliste netiek importéti zvejas produkti, kuri
iegliti nelegala, neregistréta un nereguléta zveja, kas definéta Regulas
(EK) Nr. 1005/2008 2. panta un saskana ar min€to regulu pienemtajos
Savienibas aktos;

11) 82 apakSpunkta 1) punkta min€tos importa nosacijumus, oficialas
kontroles un verifikacijas prasibas Apvienota Karaliste faktiski 1steno;

b) attieciga zvejas kuga karoga valsts ir noradita saskana ar 4. punktu pienemta
IstenoSanas akta saraksta.

Vienmér, kad Apvienota Karaliste gatavojas ieviest jaunus vai grozit speka
esoSos pasakumus, kuri attiecas uz a)apakSpunkta 1) punkta minétajiem
importa nosacijumiem, oficialajam kontrolém un verifikacijas prasibam, ta par
to nekavgjoties informé Komisiju un pirms dienas, kura $§adus pasakumus sak
piemérot tas tiesibu aktos, informe& ar1 par min€to pasakumu saturu.

Vienmeér, kad Savieniba gatavojas ieviest jaunus pasakumus, kuri attiecas uz
kadu karoga valsti un ietekmé $a panta 4. punktad minéto istenoSanas aktu, ta
par to nekavgjoties informé Apvienoto Karalisti un pirms dienas, kura $adus
pasakumus sak piemeérot, informe ar1 par minéto pasakumu saturu.

Lai novértétu 1. un 2. punktd minéto importa nosacijumu, oficialo kontrolu un
verifikacijas prasibu faktisko TstenoSanu, Komisija attieciga gadijuma var
Apvienotaja Karalistg veikt revizijas un verifikacijas, kas var ietvert:
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a)  Apvienotas Karalistes kompetento iestazu kop€ja kontroles plana vai ta dalas
novert§jumu, attieciga gadijuma arl inspekciju un revizijas programmu
izskatiSanu;

b) novert§jumu, kura skata, vai 1. un 2. punkta minétie importa nosacijumi,
oficialas kontroles un verifikacijas prasibas ir faktiski Tstenotas ar Apvienotas
Karalistes tiesibu aktiem;

c) verifikaciju uz vietas.

Komisija zino par katras veiktas revizijas konstat€jumiem un zinojumu dara
pieejamu dalibvalstim un Apvienotajai Karalistei.

Ja Komisija ir sanémusi 1. un 2. punkta min&to rakstisko apliecinajumu, Komisija ar
istenoSanas aktiem var pienemt pasakumus, ar kuriem aptver:

a)  dzivnieku vai augu izcelsmes preces vai kombin&tos produktus (norada ar1 to
izcelsmes tresas valstis), ko drikst Ziemelirija ka mazumtirdzniecibas preces
ievest no citam Apvienotas Karalistes dalam un laist Ziemelirijas tirgi;

b) 83 panta 2. punkta b) apakSpunkta minétas karoga valstis.

Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 18. panta 2. punktd min&to parbaudes
procediru.

Vienmer, kad Komisija gatavo Savienibas aktus vai 1. punkta a) apakSpunkta
1) punktad min€to Savienibas aktu grozijumus, ta par to inform& Apvienoto Karalisti
un sniedz arT ar Siem aktiem saistito informaciju.

Apvienota Karaliste ne vélak ka 15 dienas pirms min€to Savienibas aktu vai
Savienibas aktu grozijumu piemérosanas sakuma dienas inform& Komisiju par to, vai
mingtajos aktos vai grozijumos noteiktie importa nosacijumi, oficialas kontroles un
verifikacijas prasibas min€to Savienibas aktu vai grozijumu pieméroSanas sakuma
diend ir piemérojamas ar Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem, un sniedz attiecigus
pieradijumus.

Nekavejoties piemerojamu Komisijas aktu gadijuma Komisija par tiem iesp&jami
driz informé& Apvienoto Karalisti, un Apvienota Karaliste ne velak ka tris dienu laika
no minéto Komisijas aktu spéka staSanas dienas Komisiju informé par to, vai
attiecigie importa nosacijumi, oficialas kontroles un verifikacijas prasibas ir
piemé&rojamas ar1 ar Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem.

Ja Apvienota Karaliste nav inform&usi Komisiju par to, ka Savienibas akts vai
Savienibas akta grozijums ir piemérojams arl ar Apvienotas Karalistes tiesibu
aktiem, un nav sniegusi attiecigus pieradijumus saskana ar §a punkta pirmo un otro
dalu, Komisija nekav&joties un saskanigi ar 18.panta 2. un 3. punktda minéto
parbaudes procediiru pienem istenoSanas aktu, ar ko preces, uz kuram attiecas
Savienibas akts vai Savienibas akta grozijums, ko ar Apvienotas Karalistes tiesibu
aktiem nepiemero, tiek svitrotas no sarakstiem, kuri izveidoti saskana ar $a panta
4. punktu.

Komisija parrauga, ka Apvienota Karaliste attiecigd gadijuma pieméro 1. un
2. punkta minétos importa nosacijumus, oficialas kontroles un verifikacijas prasibas.

Ja pieradijumi — pieméram, Komisijas noveértejums, ar 3.punktu saskaniga
verifikacija, Savienibas inspekcijas zinojums, revizija vai IMSOC sistema izdarits
pazinojums — liecina, ka Apvienota Karaliste pienacigi nerikojas, lai vérstos pret
nopietniem vai atkartotiem 1. un 2. punkta min&to importa nosacijumu parkapumiem,

21

LV



val pienacigi neizpilda turpat minétas oficialas kontroles vai verifikacijas prasibas,
vai ka Apvienota Karaliste kadu no minétajiem importa nosacijumiem, oficialajam
kontrolém vai verifikacijas prasibam nav padarijusi piem&rojamu saskana ar saviem
tiesibu aktiem, Komisija nekav@joties pienem Tistenosanas aktu, ar kuru nosaka
attiecigus pasakumus, kas var ietvert dazu precu vai treSo izcelsmes valstu vai dazu
karoga valstu svitroSanu no sarakstiem, kas izveidoti saskana ar 4. punktu.

Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar 18.panta 2. un 3. punkta mingto
parbaudes procediiru.

3. DALA
Ipasi noteikumi, ar kadiem Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam ieved tadu
stadamu augu, kas nav seklas kartupeli, lauksaimnieciba un mezsaimnieciba ekspluatetu
masinu un transportlidzeklu un s€klas kartupelu stitijumus, ko paredzets laist tirgii un
izmantot Ziemelirija

10. pants

Ipasi noteikumi attiecibd uz stadamu augu, kas nav séklas kartupeli, un lauksaimnieciba vai
mezsaimnieciba ekspluatétu masinu un transportlidzeklu sitijumiem, ko nosiita un pardod
profesionali operatori

Uz stadamu augu, kas nav s€klas kartupeli, un pirms ieveSanas Ziemelirija
lauksaimnieciba vai mezsaimnieciba ekspluatétu masinu un transportlidzeklu
sitijumu ieveSanu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam un laiSanu tirgii

Ziemeltrija 1pasi noteikumi un augu veselibas etiketes prasiba attiecas tikai tad, ja ir

izpilditi visi turpmak min&tie nosacijumi:

a) minStos sUtljumus nostta tadi profesionali operatori citas Apvienotas
Karalistes dalas, kas nav Ziemelirija, kurus Apvienotas Karalistes kompetentas
iestades ir atlavuSas un registréjusas, lai garanttu, ka min&tie sttjjumi tiek
nosutiti saskana ar So regulu, lai tos sanemtu profesionali operatori Ziemelirija
vai lai profesionali operatori péc to sanemsSanas Ziemelirija tos nekavegjoties
pardotu Apvienotaja Karalistg;

b) uz stadamu augu, iznemot s€klas kartupelus, vismazakajam izmantojamajam
tirdzniecibas vienibam katra stitfjuma un uz masinam un transportlidzekliem,
kas pirms ieveSanas Ziemelirijja ekspluatéti lauksaimnieciba vai
meZsaimnieciba, ir augu veselibas etikete, ko Apvienotas Karalistes
kompetento iestazu oficiala uzraudziba izdevis profesionals operators un kas
satur informaciju un atbilst paraugam, kas noteikts istenoSanas akta, kur§
pienemts saskana ar 3. punktu;

c) stadamu augu, iznemot s€klas kartupelus, un pirms ieveSanas Ziemelirija
lauksaimnieciba vai meZsaimnieciba ekspluatétu masinu un transportlidzeklu
sttijumi atbilst Regulu (ES) 2016/2031 un (ES) 2017/625 noteikumiem par
1eveSanu Savieniba;

d) stadamu augu, iznemot s€klas kartupelus, un pirms ieveSanas Ziemelirija
lauksaimnieciba vai meZsaimnieciba ekspluatétu masinu un transportlidzeklu
sttfjumus pec to ieveSanas Ziemelirija laiz tirgli un izmanto tikai Apvienotaja
Karalist€ un tos péc tam neparvieto uz kadu dalibvalsti;
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e) stadamu augu, iznemot s€klas kartupelus, un pirms ieveSanas Ziemelirija
lauksaimnieciba vai mezsaimnieciba ekspluatétu masinu un transportlidzeklu
sutijumus uzrada oficialas kontroles veikSanai taja SFS inspic€Sanas punkta
Ziemelirija, kura stitijums nonak vispirms, atbilstigi Regulai (ES) 2017/625;

f)  Apvienotas Karalistes kompetentas iestades saskana ar Regulas
(ES) 2016/2031 66. panta noteikto procediru mingtas regulas 65. panta
1. punkta paredz&étaja registra attiecigi registré profesionalos operatorus
Ziemelirija, kuri sanem minétos stadamos augus, un profesionalos operatorus,
kas pec minéto transportlidzeklu un masinu ieveSanas Ziemelirija tos sanem
pirmo reizi;

g) lai nodroSinatu to, ka min€tie stitjumi tiek nosititi saskana ar So regulu,
Apvienota Karaliste ir rakstveida apliecinajusi, ka ir ieviesta procedira,
saskana ar kuru profesionaliem operatoriem pieskir atlaujas un tos registré, ka
ar1 oficialas procediras, kas garant stitijumu atbilstibu $ai regulai un novers§
neatbilstibas; ka stadamu augu, iznemot s€klas kartupelus, un pirms ievieSanas
Ziemelirija lauksaimnieciba vai mezsaimnieciba ekspluatétu masinu un
transportlidzeklu sitijumiem péc pirmas ieveSanas Ziemelirija SFS
inspic€Sanas punktos, kuri atbilst §1s regulas II pielikuma noteiktajam
prasibam, saskana ar Regulu (ES) 2017/625 tiek veiktas oficialas kontroles; un
ka oficialas kontroles, kuras apliecina kontroles plans, un parraudzibas
pasakumi aptver minéto siitijumu parvietoSanu no SFS inspic€Sanas punktiem,
kuros siitijumi nonak p&c to pirmas ieveSanas Ziemelirija, un galamérki
Ziemelirija, lai nodroSinatu, ka minétie sttfjumi péc tam netiks parvietoti uz
kadu dalibvalsti; min&tas rakstveida garantijas sniedz Savienibai parliecibu, ka
Saja panta paredzétie TpaSie noteikumi nepalielina risku augu veselibai Irijas
sala, nelabveligi neietekmé Irijas salas SFS statusu un nepalielina risku augu
veselibai iek$gja tirgl, ka arT neietekm¢ ta integritati,

h)  Komisija saskana ar §a panta 3. punktu ir pienémusi istenoSanas aktu par augu
veselibas etiketes saturu un paraugu un nav apturéjusi §a punkta a), b) un c)
apakSpunkta min€to 1paSo noteikumu piemeroSanu saskana ar $a panta
4. punktu vai saskana ar 14. pantu.

Sa panta 1. punkta mingta augu veselibas etikete apliecina, ka stadamu augu, iznemot
s€klas kartupelus, un pirms ieveSanas Ziemelirija lauksaimnieciba vai
mezsaimnieciba ekspluatétu maSinu un transportlidzeklu stitijumi atbilst 1. punkta a),
c¢) un d) apakSpunkta minétajam prasibam.

Ja ir izpilditi §a panta 1. punkta g) apakSpunkta paredzetie nosacijumi par rakstveida
garantijam, Komisija ar istenoSanas aktiem var paredzet noteikumus par 1. punkta
minétas augu veselibas etiketes saturu un paraugiem.

Sadus Tstenofanas aktus pienem saskana ar 18.panta 2. un 3. punktd mingto
parbaudes procediiru.

Komisija uzrauga, ka Apvienota Karaliste pieme&ro 1.un 3.punkta mingtos
noteikumus attiecitba uz stddamu augu, iznemot seklas kartupelus, un
lauksaimnieciba vai mezsaimnieciba ekspluatétu masinu un transportlidzeklu
sttijumiem un augu veselibas etiketi.

Ja, pieméram, Savienibas inspekcijas zinojums, revizija vai pazinojums oficialo
kontrolu informacijas sisttma IMSOC liecina, ka Apvienota Karaliste pienacigi
nerikojas, lai verstos pret nopietniem vai atkartotiem 1. punkta a) lidz g) apakSpunkta

23

LV



LV

minéto nosacljumu parkapumiem, Komisija, pienacigi inform&jusi Apvienoto
Karalisti un apspriedusies ar to, pienem ar 18.panta 2. un 3. punktd minéto
parbaudes procediiru saskanigu istenoSanas aktu, ar kuru nosaka pienacigus ipasus
nosacijumus un pasakumus, to vidd pagaidu vai pastavigus ierobezojumus, kuri skar
ipaso noteikumu piemé&roSanu konkrétiem siitijumiem vai objektiem, vai groza
istenoSanas aktu, kas pienemts saskana ar §a panta 3. punktu.

11. pants
Ipasi noteikumi séklas kartupelu sitijumiem

Uz stadiSanai paredzetu Solanum tuberosum L. bumbulu (s€klas kartupeli) siittjumu
ieveSanu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam noliika tos laist tirgi 1pasi
noteikumi un prasiba par augu veselibas etiketi attiecas tikai tad, ja ir izpilditi visi
turpmak miné&tie nosacijumi:

a) mintos sitljumus nosiita tadi citas Apvienotds Karalistes dalas esoSi
profesionali operatori, kurus Apvienotas Karalistes kompetentas iestades ir
atlavusas un registréjusas, lai garantétu, ka min&tie sttijumi tiek sttiti saskana
ar So regulu, un tos sanem profesionalie operatori Ziemelirija;

b)  katram s€klas kartupelu siitjumam ir minéta augu veselibas etikete saskana ar
2. punktu;

c) seklas kartupeli atbilst saskana ar 3.punktu pienemta TistenoSanas akta
prasibam, kas attiecas uz s€klas kartupelu ieveSanu Ziemelirija no citam
Apvienotas Karalistes dalam un laiSanu tirgli Ziemelirija;

d) seklas kartupelus pec to ieveSanas Ziemelirija ir paredz€ts laist tirgl un
izmantot tikai Apvienotaja Karalisté, un tos péc tam neparvieto uz kadu no
dalibvalstim;

e) seklas kartupelus saskana ar Regulu (ES) 2017/625 uzrada oficialas kontroles
veikSanai taja SFS inspicéSanas punkta Ziemelirija, kura sitijums nonak
vispirms;

f)  Apvienota Karaliste ir rakstveida apliecinajusi, ka ir ieviesta procedira,
saskana ar kuru profesionaliem operatoriem pieskir atlaujas un tos registré, ka
ar1 oficialas procediiras, kas garanté siitijumu atbilstibu Sai regulai un novers
neatbilstibas; ka s€klas kartupelu sttfjumiem péc pirmas ieveSanas Ziemelirija
SFS inspicéSanas punktos, kuri atbilst §is regulas II pielikuma noteiktajam
prasibam, saskana ar Regulu (ES) 2017/625 tiek veiktas oficialas kontroles; un
ka oficialas kontroles un parraudzibas pasakumi aptver mingto siitijumu
parvietoSanu no SFS inspic€Sanas punktiem, kuros siitijumi nonak péc to
pirmas ieveSanas Ziemelirija, un galamérki Ziemelirija, lai nodroSinatu, ka
minétie sitijumi péc tam netiks parvietoti uz kadu dalibvalsti; miné&tas
rakstveida garantijas sniedz Savienibai parliecibu, ka Saja panta paredzetie
paSie noteikumi nepalielina risku augu veselibai Irijas sala, nelabvéligi
neietekmé Irijas salas SFS statusu un nepalielina risku augu veselibai iek$gja
tirgl, ka arT neietekme@ ta integritati;

g)  Komisija saskana ar §a panta 3. punktu ir pienémusi TstenoSanas aktu un nav
apturgjusi §a panta 1. punktd min&to paso noteikumu piem&roSanu saskana ar
$a panta 4. punktu vai saskana ar 14. pantu.
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Sa panta 1.punkta minéto augu veselibas etiketi péc sistematiskam un fiziskam
oficialam parbaudém izsniedz Apvienotas Karalistes kompetentas iestades, un to
druka vai nu minétas kompetentas iestades, vai profesionalie operatori minéto
kompetento iestazu oficiala uzraudziba.

Ta apliecina, ka seklas kartupelu stitijumi atbilst 1. punkta a), c) un d) apakSpunkta
mingtajam prasibam un noteikumiem, kas izklastiti saskana ar 3. punktu pienemtaja
istenoSanas akta.

Ja ir izpilditi 1. punkta f)apakSpunktd paredz@tie nosacijumi par rakstveida
garantijam, Komisija ar stenoSanas aktiem var paredzet noteikumus par:

a)  prasibam s€klas kartupelu ievesSanai Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes
dalam un to izmantoSanai Ziemelirija;

b)  $a panta 1. punktd min&tas augu veselibas etiketes paraugu.

Sadus Tstenoanas aktus pienem saskana ar 18.panta 2. un 3. punkta mingto
parbaudes procediiru.

Komisija parrauga, ka Apvienota Karaliste pieméro 1.un 3.punkta min&tos
nosacijumus attieciba uz seklas kartupelu sttijumiem un augu veselibas etiketi.

Ja, pieméram, Savienibas inspekcijas zinojums, revizija vai pazinojums oficialo
kontrolu informacijas sisttma IMSOC liecina, ka Apvienota Karaliste pienacigi
nerikojas, lai verstos pret nopietniem vai atkartotiem 1. punkta a) [idz f) apakSpunkta
min€to nosacijumu parkapumiem, Komisija, pienacigi inform&usi Apvienoto
Karalisti un apspriedusies ar to, pienem ar 18.panta 2. un 3. punkta min&to
parbaudes procediru saskanigu Tstenosanas aktu, ar kuru nosaka pienacigus 1pasus
nosacijumus un pasakumus, to vidd pagaidu vai pastavigus ierobezojumus, kuri skar
ipaso noteikumu piemé&roSanu konkr€tiem siitTjumiem vai operatoriem, vai groza
istenoSanas aktu, kas pienemts saskana ar §a panta 3. punktu.

4. DALA

Ipasi noteikumi to lolojumdzivnieku nekomercialai parvietosanai, ko Ziemelirija ieved no

citam Apvienotas Karalistes dalam

12. pants
Ipasi noteikumi lolojumdzivnieku nekomercialai parvietosanai

Saja panta paredzétos Tpasos noteikumus to lolojumdzivnieku nekomercialai
parvietoSanai, ko Ziemelirija ieved no citam Apvienotas Karalistes dalam, piemé&ro
tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak min€tie nosactjumi:
a)  Apvienota Karaliste ir rakstiski apliecinajusi, ka:

i)  minétie lolojumdzivnieki nepalielina risku dzivnieku veselibai Irijas sala,
neietekme tas sanitaro statusu, nepalielina risku sabiedribas un dzivnieku
veselibai iek$€ja tirgt, ka arT neapdraud ta integritati;

i1) lai [idz minimumam samazinatu iesp&jamibu, ka lolojumdzivnieki tiek
parvietoti no Ziemelirijas uz kadu no dalibvalstim, Apvienotas Karalistes
kompetentas iestades efektivi rikojas, par ko liecina informacija par
oficialajam procediiram lémumu pienemSanai par pasakumiem, kas
veicami neatbilstibas gadijuma;
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ii1) lai aizsargatu savu dzivnieku veselibas statusu, Apvienotas Karalistes
kompetentas iestades piemero prasibas, kas saistitas ar lolojumdzivnieku
nekomercialu parvietoSanu uz Apvienoto Karalisti;

iv)  Apvienotas Karalistes kompetentas iestades saskana ar f) apakSpunktu
veic faktiskas dokumentu un identitates parbaudes attieciba uz
lolojumdzivniekiem, ko Ziemelirija ieved no citam Apvienotas Karalistes
dalam;

v)  Apvienotas Karalistes kompetentas iestades Isteno agrinas atklasanas un
pazinoSanas sist€mu attieciba uz Echinococcus multilocularis infekciju
savvalas definitivajos saimniekdzivniekos un nekavgjoties zino Komisijai
par atklatajiem gadijumiem;

vi)  Apvienotas Karalistes kompetentas iestades steno agrinas atklaSanas un
pazinoSanas sistému attieciba uz trakumsérgas infekciju turétiem un
savvalas uznémigiem dzivniekiem un nekav&joties zino Komisijai par
visiem gadijumiem, kad Apvienotas Karalistes kompetentajam iestadém
ir radusas aizdomas par trakumsergas infekciju vai tas So infekciju ir
konstatgjusas;

Komisija ir pien€musi IstenoSanas aktu saskana ar 4. punktu;

lolojumdzivnieku izcelsme ir citas Apvienotas Karalistes dalas, kas nav
Ziemelirija, un p&c tam tos neparvietos uz kadu no dalibvalstim;

lolojumdzivnieki ir identificéti ar transponderu, kas atbilst Regulas (ES)
Nr. 576/2013 11 pielikuma izklastitajam tehniskajam prasibam,;

lolojumdzivnieki celo ar drukatu vai elektronisku lolojumdzivnieka celoSanas
dokumentu, kas atbilst 4. punktam un ko Apvienotas Karalistes kompetentas
iestades ir valid€jusas saskana ar 2. punktu, un Tpasnieks vai pilnvarota persona
iesniedz parakstitu deklaraciju, ka saskana ar d) apakSpunktu identificetie
lolojumdzivnieki, uz kuriem attiecas lolojumdzivnieka celoSanas dokuments,
péc tam netiks parvietoti no Ziemelirijas uz kadu dalibvalsti;

lai apliecinatu $aja panta paredz€to noteikumu ieveroSanu, Apvienotas
Karalistes kompetentas iestades veic dokumentu un identitates parbaudes
lolojumdzivniekiem, kuriem ir e)apakSpunkta minétais lolojumdzivnieka
celosanas dokuments un deklaracija, ko 1pasnieks vai pilnvarota persona uzrada
péc iekapSanas transportlidzekll un pirms ieraSanas Ziemelirija vai pirmoreiz
ierodoties Ziemelirija; ja mingtajas parbaudés tiek atklata neatbilstiba
a) apakSpunkta ii) punkta minétajam oficialajam procediiram, §is neatbilstibas
noverSanas noluka lolojumdzivniekus uzrada Apvienotas Karalistes
kompetentajam iestadém SFS inspicéSanas punkta ierasanas vieta Ziemelirija,
kurs atbilst II pielikuma noteiktajam prasibam.

Sa panta 1. punkta e) apak$punkta mingto lolojumdzivnieka celosanas dokumentu
izdod tikai péc tam, kad Apvienotas Karalistes kompetentas iestades ir pienacigi
parliecinajusas, ka attiecigie ieraksti dokumenta ir pareizi un patiesi aizpilditi,
sniedzot informaciju, kas prasita istenoSanas akta, kur§ pienemts saskana ar
4. punktu, tadgjadi apliecinot atbilstibu 1.punkta c) un d) apakSpunkta
nosacijumiem.
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Lai nekomerciali parvietotu tadus Ziemelirijas izcelsmes lolojumdzivniekus, kas celo
tikai uz citam Apvienotas Karalistes dalam un p&c tam tieSi atgriezas Ziemelirija,
veic $adus pasakumus:

1)  lolojumdzivniekus identificeé ar transponderu saskana ar 1. punkta
d) apakspunkta noteiktajam prasibam,;

il)  nepieméro $a panta 1. punkta c), e) un f) apakSpunkta noteiktas prasibas;
i) nepieméro Regulas (ES) Nr. 576/2013 attiecigas prasibas.

Ja 1.punkta a)apakSpunktd paredz€tie nosacijumi ir izpilditi, Komisija ar
istenoSanas aktiem, kas pienemti saskana ar 18. panta 2. punkta minéto parbaudes
procediiru, var paredzet noteikumus par informaciju, kas janorada lolojumdzivnieku
celoSanas dokumenta tadu lolojumdzivnieku nekomercialai parvieto$anai, kurus
Ziemelirija ieved no citam Apvienotas Karalistes dalam, tai skaita paredzet
noteikumus par 1. punkta e) apakSpunkta minétas deklaracijas saturu.

Komisija uzrauga, ka Apvienota Karaliste piem&ro $a panta 1. un 3. punkta min&tos
nosacijumus.

Ja, pieméram, Savienibas inspekcijas zinojums, revizija vai pazinojums oficialo
kontrolu informacijas sisttma IMSOC liecina, ka Apvienota Karaliste pienacigi
nerikojas, lai verstos pret nopietniem vai atkartotiem $a panta 1., 2. un 3. punkta
nosacfjumu parkapumiem, Komisija, pienacigi inform&jusi Apvienoto Karalisti un
apspriedusies ar to, pienem ar 18. panta 2. un 3. punkta mingto parbaudes proceduru
saskanigu TstenoSanas aktu, ar kuru nosaka pienacigus ipasus nosacijumus un
pasakumus vai groza istenoSanas aktu, kas pienemts saskana ar §a panta 4. punktu.

5. DALA
Aizliegums un apturé$ana

13. pants

Aizliegums parvietot uz kadu dalibvalsti vai laist tirgii preces un lolojumdzivniekus, uz kuriem

attiecas Sis regulas darbibas joma

Preces, kas ietilpst §1s regulas darbibas joma, neparvieto no Ziemelirijas uz kadu dalibvalsti
un nelaiz dalibvalsts tirgt.

Lolojumdzivniekus, kas ietilpst §is regulas darbibas joma, neparvieto no Ziemelirijas uz kadu
dalibvalsti.

Ja netiek ieveroti $aja regula paredzetie noteikumi, dalibvalstis piemero iedarbigas atturoSas
un sameérigas sankcijas.

14. pants
Regulas 2., 3. un 4. dala paredzéto ipaso noteikumu piemérosanas apturésana

Komisija cieSi parrauga 2., 3. un 4. dala un 13. panta paredz&to ipaSo noteikumu
pieméroSanu un jo 1pasi to, vai:

a) tiek veiktas oficialas kontroles attieciba uz mazumtirdzniecibas precu, stadamu
augu, pirms ieveSanas Ziemelirija lauksaimnieciba vai meZsaimnieciba
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ekspluatétu masinu un transportlidzeklu un s€klas kartupelu stutijumiem un
lolojumdzivniekiem, kas ietilpst $1s regulas darbibas joma;

b) ir ieviestas pienacigas oficialas kontroles un III pielikuma prasibam atbilstiga
parraudziba, kas aptver mazumtirdzniecibas precu parvietoSanu no ta SFS
inspic€Sanas punkta Ziemelirija, kura stutijums nonak vispirms, uz saraksta
noradito galamérka objektu, lai nodroSinatu, ka mazumtirdzniecibas preces ir
paredzetas tikai saraksta noraditiem objektiem Ziemelirija un péc tam netiks
parvietotas uz kadu dalibvalsti;

C) ir ieveroti §1s regulas un jo 1pasi tas 6. un 9. panta noteikumi.
Komisija arT parrauga, vai:

a)  SFS inspiceSanas punkti Ziemelirija, kuros siitijums nonak vispirms, atbilst
II pielikumam;

b)  Savienibas parstavjiem ir pastaviga piekluve attiecigajam datubazém, ko
Apvienotas Karalistes kompetentas iestades Ziemelirija izmanto $aja regula
paredzeto oficialo kontrolu un parraudzibas vajadzibam, ari Vienota sanitara
ieveSanas dokumenta (CHED) inspekcijas platformai un citam attiecigdm
datubazém un informacijas apmainai, un vai Apvienotas Karalistes
kompetentas iestades Ziemelirija pilda savu pienakumu izmantot TRACES, ka
paredzets Regula (ES) 2017/625.

Ja Komisija konstat€, ka Apvienota Karaliste sistematiski neievéro 1. punkta min&tos
1pasos noteikumus vai ka Apvienota Karaliste neievéro kadu no 2. punkta minétajiem
nosactjumiem, Komisija septinu dienu laika rakstiski pazino Apvienotajai Karalistei
par minéto konstat€jumu un to detalizéti pamato.

Cetru nedélu laikposma péc 3. punktd mingta rakstiska pazinojuma snieg3anas
Komisija sak apsprieSanos ar Apvienoto Karalisti, lai labotu situaciju, kas ir rakstiska
pazinojuma pamata.

Ja situacija, kura ir pamata §a panta 3. punkta minéta rakstiskd pazinojuma
sniegSanai, nav versta par labu $a panta 4. punkta minétaja cetru nedelu laikposma
vai ja Apvienotas komitejas Lémuma Nr. XX/2023'® 2. sadalas (Riskam nepaklauto
precu noteikSana un Lémuma Nr. 4/2020 atcelSana) attiecigo noteikumu pieméroSana
ir apturéta saskana ar minéta lémuma 15. panta 2. punktu tadu iemeslu dél, kas
attiecas uz jautajumiem, kuri ietilpst Sis regulas darbibas joma, Komisija saskana ar
§1s regulas 17. pantu nakamo Cetru ned€lu laika pienem delegéto aktu, kura precizg,
kuru §1s regulas noteikumu piemérosana ir jaaptur.

Ja Apvienota Karaliste neievero $a panta 1. punkta c) apakSpunkta un 2. punkta a) un
b) apak$punkta nosacijumus, Komisija ar delegétu aktu aptur 4., 5., 6., 9., 10., 11. un
12. panta piem&roSanu.

Ja Apvienota Karaliste ir versusi par labu situaciju, kuras dé] tika pienemts 5. punkta
minétais delegétais akts, Komisija saskana ar §is regulas 17. pantu pienem delegéto
aktu, kura preciz€, kurus no apturétajiem noteikumiem atsak piemeérot.

18

[OP: pievienot OV atsauci]
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6. DALA
Deleggtie un istenosanas akti

15. pants
Grozijumi I un Il pielikuma

Komisija ir pilnvarota saskana ar 16. pantu pienemt delegétos aktus, kuru mérkis ir grozit $is
regulas I pielikuma ieklauto sarakstu, ja ir jasvitro vai japievieno Protokola 2. pielikuma
mingtie Savienibas akti vai to dalas.

Ja tas ir nepiecieSams un lietderigi, lai nemtu vera attiecigas tehniskas un darbibas norises,
Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 16. un 17. pantu, lai grozitu
II pielikuma izklastitas prasibas attieciba uz SFS inspic€Sanas punktiem, ar nosacijumu, ka
Sadi grozijumi ir saskana ar $aja regula paredz€tajiem noteikumiem.

16. pants
Delegéjuma istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 6. panta 3. Iidz 6. punkta, 7. panta 2. punkta, 8. panta 2. punkta,

14. panta 5. un 6. punkta un 15. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz
piecu gadu laikposmu no 20XX. gada XX. xx. Pilnvaru deleg€Sana tick automatiski
pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome
neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris méneSus pirms katra laikposma
beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt 6. panta 3. 1idz 6. punkta,
7. panta 2. punkta, 8. panta 2. punkta, 14. panta 5. un 6. punkta un 15. panta minéto
pilnvaru delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Lémums stajas speka nakamaja diena péc ta public€Sanas FEiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau
speka esoSus delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomesi.

6. Saskana ar 6. panta 3. [idz 6. punktu, 7. panta 2. punktu, 8. panta 2. punktu, 14. panta
5. un 6. punktu un 15. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos
ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteiku$i iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas
So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

17. pants

Steidzamibas procediira
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Delegétais akts, kas pienemts saskana ar o pantu, stajas spéka nekavgjoties, un to
piem&ro, kamér nav izteikti nekadi iebildumi atbilstigi 2. punktam. Pazinojot
delegéto aktu Eiropas Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus, kad€] izmanto
steidzamibas proceduru.

Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar
16. panta 6. punkta mindto procediru. Sada gadijuma Komisija atce]l aktu
nekavejoties pec Eiropas Parlamenta vai Padomes pazinojuma par 1l€émumu izteikt
iebildumus.

18. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastaviga
komiteja, kas izveidota saskana ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 58. panta 1. punktu.

Tomér §is regulas 9. panta 4. punkta b) apakSpunkta pieméroSana Komisijai palidz
Zvejniecibas un akvakultiras komiteja, kas izveidota saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2371/2002 30. pantu. Min&ta komiteja tai palidz arT §1s regulas 4. panta 4. punkta
un 9. panta 6. punkta piemé&roSana attieciba uz jautajumiem, kas ir vienigi miné&tas
komitejas darbibas joma.

Mingtas komitejas ir komitejas Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu. Ja komiteja
nesniedz atzinumu, Komisija istenoSanas akta projektu nepienem un piemé&ro
Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta treSo dalu.

Ja ir atsauce uz $o punktu, piemero Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar
tas 5. pantu.

7. DALA
Parejas un nobeiguma noteikumi

19. pants

Parejas noteikumi markesanas prasibam

Parejas perioda, kas ilgst 30 dienas no 2023. gada 1. oktobra, mazumtirdzniecibas precém, kas
Ziemelirijas tirgt laistas pirms minéta datuma, nav jaatbilst 6. panta 1. punkta a) apakSpunkta
noteiktajam markéSanas prasibam.

Parejas perioda, kas ilgst 30 dienas no 2024. gada 1. oktobra, mazumtirdzniecibas precém, kas
Ziemelirijas tirgt laistas pirms minéta datuma, nav jaatbilst 6. panta 1. punkta b) apakSpunkta
noteiktajam mark&Sanas prasibam.

Parejas perioda, kas ilgst 30 dienas no 2025. gada 1. jilija, mazumtirdzniecibas precém, kas
Ziemelirijas tirgi laistas pirms minéta datuma, nav jaatbilst 6. panta 1. punkta c) apakSpunkta
noteiktajam markéSanas prasibam.

20. pants

Stasandas speka
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ST regula stajas speka tre$aja dienda péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
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